
bistrot 



ANTIPASTI / STARTERS

20 €

18 €

18 €

18 €

Panzanella di polpo
Octopus panzanella 
Allergeni: 1. 4. 5. 14

Uovo alla milanese, agretti ed alici del Mar Cantabrico 
Egg à la milanaise, agretti and anchovies from the 
Cantabrian Sea 
Allergeni: 1. 4 

Fiore di zucca croccante con ripieno di ricotta e salsa 
pomodoro e limone
Crunchy zucchini flower stuffed with ricotta, tomato and 
lemon sauce
Allergeni: 7. 5 

Tartare di Marchigiana in salsa potacchio e pesca saturnia
Marchigiana tartare with potacchio sauce and saturnia 
peach 
Allergeni: 7 

Roastbeef di tonno bianco, pinzimonio e salsa tonnata
White tuna roastbeef, pinzimonio and tuna sauce
Allergeni: 9 

20 €



PRIMI / FIRST COURSES

17 €

20 € 

16 €

16 €

Spaghetti con alici dell'Adriatico, broccoli, pangrattato e 
datterini
Spaghetti with Adriatic anchovies, broccoli, breadcrumbs 
and datterini tomatoes 
Allergeni: 1. 4

Tortelli di ricciola e patate con bisque di crostacei 
Kingfish and potatoes tortelli with shellfish bisque
Allergeni: 1. 2. 3. 4. 9

Gnocchi al ragù d’oca e maggiorana 
Gnocchi with goose ragù and marjoram 
Allergeni: 1. 3. 7. 9 

Pasta mista con tris di pomodori e burrata
Mixed pasta with a tris of tomatoes and burrata
Allergeni: 1. 7

Cannelloni ripieni di ricotta ed erbe di campo e la loro 
glassa
Cannelloni stuffed with ricotta, wild herbs and their glaze
Allergeni: 1. 3. 7. 9 

17 €



SECONDI / SECOND COURSES 

25 €

30 € 

22 €

25 €

Petto di faraona arrosto, misticanza, crostino di fegatini 
al vino cotto 
Roasted guinea fowl breast, mixed salad, liver crostini 
with vino cotto 
Allergeni: 7. 9 

Spiedino di picanha e guanciale, la nostra tzatziki e 
millefoglie di patate 
Skewer of picanha and guanciale, our tzatziki and 
potato millefeuille
Allergeni: 9. 10 

Orto estivo (3 preparazioni vegetali che cambiano in 
base al raccolto)
Summer garden (3 vegetable preparations that 
change according to the harvest)  
Allergeni: 1. 5. 8. 9. 10

Zuppa tiepida di orto e mare
Sea and garden warm soup
Allergeni: 2. 4. 9. 14 

Il classico filetto alla Rossini 
The classic fillet Rossini style 
Allergeni: 1.3.7.9 

35 €



DESSERT

7 €

7 € 

7 €

7 €

Fragole, sorbetto al limone, basilico
Starwberries, lemon sorbet, basil
Allergeni: 12 

Sorbetto ai frutti di bosco, crema inglese e crumble di 
polenta 
Wild berries sorbet, crème anglaise and polenta crumble 
Allergeni: 3.7 

Tiramisù al caffè 
Coffee Tiramisu 
Allergeni: 1.3.7 

Pavlova agli agrumi 
Citruses pavlova 
Allergeni: 3. 7 

Mela cotta, salsa al mou e gelato alla vaniglia 
Cooked apple, mou sauce and vanilla ice cream 
Allergeni: 3.5.7.8 

7 €



Allergens

1 . GLUTINE cereali come grano, segale, orzo, avena, farro, kamut e i loro ceppi derivati 
e i prodotti derivati 
     CEREALS containing gluten such as wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut and their 
derived strains and products derived
2 . CROSTACEI e prodotti a base di crostacei
     CRUSTACEANS and products thereof
3 . UOVA e prodotti a base di uova
     EGGS and products thereof
4 . PESCE e prodotti a base di pesce
     FISH and products thereof
5 . ARACHIDI e prodotti a base di arachidi
     PEANUTS and products thereof 
6 . SOIA e prodotti a base di soia
      SOYA and products thereof
7 . LATTE e prodotti a base di latte (incluso lattosio)
     MILK and products thereof (including lactose)
8 . FRUTTA A GUSCIO come mandorle, nocciole, noci, pistacchi, e i loro prodotti 
                           NUTS  such as almonds, hazelnuts, walnuts, pistachios, and  their  products
9 . SEDANO e prodotti a base di sedano
     CELERY and products thereof
10 . SENAPE e prodotti a base di senape
        MUSTARD and products thereof
11 . SEMI DI SESAMO e prodotti a base di semi di sesamo
       SESAME SEEDS and products thereof
12 . ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI in concentrazione superiori a 10 mg/kg  o 10  
mg/litro in termini di anidride solforosa totale
       SULPHUR DIOXIDE AND SULPHITES in concentrations exceeding 10 mg/kg or 10 
mg/litre in terms of total sulphur dioxide
13 . LUPINI e prodotti a base di lupini
       LUPINS and lupin-based products
14 . MOLLUSCHI e prodotti a base di molluschi
       MOLLUSCS and mollusc-based products

*Tutti i prodotti farinacei possono contenere tracce di senape / All flour products may 
contain traces of mustard

OGNI INTOLLERANZA O ALLERGIA DEVE ESSERE SEGNALATA / ANY INTOLERANCE 
OR ALLERGY MUST BE REPORTED




